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	第 2 讲
It's nice. 
这不错！ 
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这句话用来赞美东西、事物、景色等，表示您很喜欢，很满意。比方说：参观朋友新房子，朋友问您感觉怎么样，您可以说：“It's nice.”
nice的前面还可以加上 very, pretty, really等，表示程度:It's very nice.（这很不错。） It's pretty nice.（这相当不错。）
It's really nice.（这真的不错。） 
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如果用来赞美 “人”，就得把主语换成 “人”，这时候的 nice可表示 “为人很好” 或 “外表长得好看” 。例如：
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He's nice.（他不错。） She's nice.（她不错。）
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有人问您收听 “实用美语·每日一句” 的效果怎么样？如果您觉得不错，就回答： “It's nice.”
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	第 1 讲
It's a deal. 
一言为定。 
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这句话用在双方获得结论并约定遵守诺言的时候。deal是 “协议，约定” 的意思。比方说，您在水果摊买苹果，跟老板讨价还价，最后老板答应算您便宜点，那么您就可以说：“It’s a deal.”（一言为定。）
这是比较轻松，随和的说法，只要不是很严肃的场合都可以派上用场。 
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跟客户谈好买卖条件，您可以说：“It's a deal.”
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先生答应买颗钻戒当您的生日礼物，您就说：“It's a deal.”
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追了很久的女朋友终于答应跟您结婚，那您得赶快说：“It's a deal.”
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	第 3 讲
It’s wonderful! 
真是太棒了！ 
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看了席维斯•史特龙的电影，觉得演得太好了，就说：“It’s wonderful!” wonderful这个字的原意是 “令人惊奇的，奇妙的” 或是 “极好的，绝妙的”，所以可用来表示非常惊讶、非常兴奋、非常敬佩、或非常赞赏。讲这句话的时候，表情和语气应该配合：“It’s wonderful!”才能突出兴奋或赞叹的心情。如果平平淡淡地说：“It’s wonderful.”听起来即使不像讽刺，也像言不由衷！ 
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儿子即聪明又用功，结果考上第一志愿，您可以说：“It’s wonderful!”
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看了精彩绝伦的 “大卫魔术” 您会由衷感叹：“It’s wonderful!”
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	第 4 讲
It won't be long. 
不会太久的。 
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劝别人稍安勿躁，耐心等候，外国人常说：“It won't be long.”其中的 won't 是 will not的缩写。这句话有时候也用来安慰别人不要过度焦急。当然也有人拿来当作敷衍的托辞。
您的老朋友等不及想品尝您做的拿手好菜，而您的菜正在炉子上，您可以告诉他：“It won't be long.” 
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小女孩等爸爸下班带生日礼物回来，坐立不安，妈妈可以安慰她：“It won
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太太正在女装部聚精会神地挑选衣服，为了安抚久候的先生，只有不断地说：“It won't be long.”
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收听了几次 “实用美语·每日一句” ，您是不是想知道什么时候能学好英文？如果您能天天收听，我们保证：“It won't be long.”
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	第 5 讲
It won't take much time. 
不会花太多时间的。 
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照了一卷底片，想不想赶快把它冲洗出来？没问题！“It won't take much time.” 现在 “40分钟交件” 的快速冲洗店到处都是，甚至还有几家店打出 “38分钟交件”的广告呢！take 在这里的意思是 “花费，占用” ，这句话通常用来催促、建议或怂恿别人做某件事情。至于那件事情是不是真的不必花什么时间，就看说话者的居心了！ 
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想要说服男朋友陪您逛街买东西，您不妨用这句话向他保证：“It won't take much time.”

[image: image37.png]



托别人照顾一下小孩，也可以说：“It won't take much time.”
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	第 6 讲
It's been a long time. 
好久不见了。 
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久未谋面的亲友聚会，最常说的话就是：“It's been a long time.”这句话的句尾原来还有 since we last met，由于很少讲整句，久而久之，虽然把 since we last met省略了，但大家仍然知道 “It's been a long time.”就是 “好久不见了。” 另外有一句“Long time no see.”是由中文直译而成的非正式口语用法，也是 “好久不见了。” 的意思。 

[image: image43.png]



在马路上巧遇未联络的同学，就用这句话：“It's been a long time.”
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遭遇歹徒绑架的学童终于安全返家，妈妈高兴的说不出话来：“It's been a long time.”
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青梅竹马的玩伴数十年后再相聚，有可能含着泪说：“It's been a long time.”
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	第 7 讲
It's nothing. 
小事情，没什么。 
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有人称赞您的功劳或成就时，为了表示谦虚，要回答：“It's nothing.”其中 nothing 表示 “没什么重要或不值得一提的事物”。除了表示谦虚，还可表示 “不在乎，不放在眼里的事”，这时候的态度就比较轻蔑，所以语气也有不同，要说成：“It's nothing.” 
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警察奋勇逮捕犯案的歹徒，功劳不小，但还是要谦虚地说：“It's nothing.”
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跟男朋友吹了，为了表示不在乎，只有说：“It's nothing.”
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班上的同学屡屡得第一名，拿奖学金，您看在眼里，感觉酸酸的就说：“It's nothing.”
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	第 8 讲
It's hard to say. 
很难说。 
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近年来台湾的气候变化很大，晴时多云偶阵雨的天气常见。如果外国人问您这方面的事，最好先回答：“It's hard to say.”这句话用在事情有好几种可能的结果时，也是一种持保留态度的回答方式。hard 的前面还可加上 very或 really来加强语气。
例如：
It's very hard to say. （太难说了。）
It's really hard to say.（真的很难说。） 
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股票市场瞬息万变，到底今天会不会上扬？最好回答：“It's hard to say.”
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看到一对状甚亲密的情侣，您有把握他们一定会步上红地毯？依我看，“It's hard to say.”
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近年来大家乐六合彩带动赌风，每一支明牌都很准吗？其实大家心里有数：“It's hard to say.”
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	第 9 讲
It's true. 
那是事实。 
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听到难以置信的事情，很多人会反问：“Is it true?”如果事实如此，您可用“It’s true.”回答。这句话用来证实别人的疑惑是多余的，因为事实如此。有些人拿这句话用在讽刺、挖苦的场合，中文译成 “那倒是真话。” 
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收听 “实用美语·每日一句” 每天都实实在在学会一句英文，如果有少数人还不相信，请您告诉他：“It's true.”
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愚人节当天不管事情真或假，只要无伤大雅，您都可以说：“It's true.”
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说客套话是一般场合常见的，如果您想恶作剧，在别人说完：”才疏学浅”、”不成敬意”、”粗茶淡饭”等等之后，就跟着说：“It's true.”会有意想不到的效果。
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	第 10 讲
It's a pity! 
真可惜！ 
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这句话表示对某件事感到遗憾或怜悯，所以可以译成 “真可惜！” 或 “真可怜”。比方说：听到火灾烧死小孩的惨剧，我们会说：“It's a pity!”（真可怜！）游泳比赛差一点破记录，大家都说：“It's a pity!”（真可惜！） 
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跑垒员快马加鞭，冲向本垒，眼看就要得分，不幸被刺杀在本垒前，观众莫不惊叫：“It
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联考放榜时，发现自己差0.5分，您一定会感叹：“It
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现在因为父母离异而产生的问题家庭真不少，受影响最大的是下一代。对于这些可能变成问题青少年或问题儿童的可怜孩子，整个社会仍无法予以明确的协助。大部分的人只能说：“It
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	第 11 讲
It figures. 
可想而知。 
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健忘的人又把东西遗忘在车上，这是司空见惯的事，您就可以下这样评语：“It figures.”（可想而知。）figure在这里是动词，表示 “有道理，合乎情理”，这句话也可用在有点讽刺的场合，表示这种结果应该早就可以推理出来，并没有什么好大惊小怪的。 
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隔壁的老王好赌成性。有一天终于家破人亡，听到这个消息，您可以说：“It figures.”
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某人有借东西不还的习惯，今天借了人家的吹风机，又推说不见了，只有一句话是最恰当的结论：“It figures.”
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有个职员常常迟到早退，工作又常出错，有一天终于被老板炒鱿鱼。我们可以说：“It figures.”
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	第 12 讲
It all adds up. 
这倒说得通。 
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这句话表示：为事物的结果找到合理的解释。比方说，妹妹托您买电影票，却没有顺便给你钱，您正在猜想，妹妹就说：”八成是要您出钱了。” 您听了虽然不太愿意，但也觉得蛮有可能，这时候可以说：“It all adds up.” 
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哥哥功课一向名列前茅，这学期却退了一大截，您觉得很惊讶。等到发现他最近穿着整齐注重形象，行动又神秘兮兮的，八成是交了女朋友，这时候您就可以说：“It all adds up.”
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朋友买了一只劳力士金表，可惜戴不到一个月就故障百出。送去修之后，发现是仿冒品，您听了才恍然大悟说：“It all adds up.”
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	第 13 讲
It depends. 
看情形。 
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男朋友问您要不要去看电影，如果回答：“It depends.”（看情形。）表示您得考虑对方的诚意、或者看看是到哪一家、演哪一部片子，甚至也有可能还有别人想邀请您去看电影、吃馆子等等。depends 之前常用 all来加强语气：“It depends.”（完全得看情形。） 
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最近您很忙，忙得太太问您要不要回家吃晚饭，您都只能说：“It depends.”
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有个学生成绩平平，至于联考能不能上榜，可能只有一个答案：“It depends.”
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台风的速度和行径通常不稳定，连气象台的预报专家都只能说：“It depends.”
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	第 14 讲
It's incredible! 
真是不可思议！ 
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看了一部电影，发觉主角的演技出乎意料地好，您一定会脱口而出：“It's incredible!”（真是不可思议！）这句话表示惊讶的程度非同不可。喜、怒、哀、乐等场合都可以用。incredible 是 credible “可信的” 前面加上 in-的字首，表示相反词。 
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外国人观赏了中国气功的神奇力量，一定会说：“It's incredible!”
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参观埃及金字塔，看到古埃及人竟然造得出这么伟大的建筑，人人不禁赞叹：“It's incredible!”
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太空人从月球上往地球看，只能看到万里长城的影子，难怪到中国大陆游长城的外国人莫不惊叹：“It's incredible!”
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	第 15 讲
It doesn't matter. 
没关系。 
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在朋友家中作客，虽然没有准备您喜欢吃的东西，为了不给朋友添麻烦，您就说：“It doesn't matter.”（没关系。）这句话用在别人向您道歉，而您为了表示不介意的时候。有时候会加上 really或 at all来加强语气：

例如：It really doesn't matter. （真的没关系。）
It doesn't matter at all. （一点也没关系。） 
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在公车上，有人因为紧急刹车，踩到您的脚，赶紧向您道歉。如果不怎么痛，就回答：“It doesn't matter.”
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约定时间见面，对方因交通阻塞而迟到，而且又频频致歉，您当然会说：“It doesn't matter.”
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俗语说；”远亲不如近邻” 邻居之间即使吃点亏也无妨，为了和睦相处，请大家常说：“It doesn't matter.”
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	第 16 讲
It won't work. 
行不通。 
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今天烤箱突然坏了，做不出晚餐来，但是全家人都回来了，您只有向他们解释：“It won't work.”（坏掉了。）然后全家人出去吃馆子。这句话用途很广，可以指实际的东西坏了，不能使用，也可以指一项计划，一个构想行不通。有时候也说成：“It doesn't work.” 
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弟弟的脚踏车轮胎破了洞，想要用普通的胶带贴，您得告诉他：“It won't work.”
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妹妹的眼睛很小，总是引以为憾，所以常常照着镜子拼命睁大眼睛，希望会变大一点，您看到了，最好劝劝她：“It won't work.”
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约会迟到了半小时，女朋友气得不理您，怎么办？试试看：指着手表跟她解释：“It won't work.”
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	第 17 讲
It's a long story. 
一言难尽。 
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有些人的名字取得很有意义，也有些人的取得稀奇古怪，如果问他们，可能会告诉您：“It's a long story.”（一言难尽。）这句话的中文意思还可译成 “说来话长。” 所以，中国话说：”唉！说来话长。” 英文就是：“Well, it's a long story.”这句话常当做一则委曲，困苦或悲伤故事的开场白。 
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看到一个老婆婆孤苦伶仃地生活，如果您很想了解她的身世，她的第一句话八成是：“It's a long story.”
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早上上班迟到整整一小时，面对着老K脸的上司，您可能得先说这句话：“It's a long story.”
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